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RICHTLINIE 2006/98/EG DES RATES
vom 20. November 2006

zur Anpassung bestimmter Richtlinien im Bereich Steuerwesen anlisslich des Beitritts Bulgariens
und Ruminiens

DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europiischen
Gemeinschaft,

gestiitzt auf den Vertrag iiber den Beitritt Bulgariens und Ruma-
niens ('), insbesondere auf Artikel 4 Absatz 3,

gestiitzt auf die Akte {iber den Beitritt Bulgariens und Rumi-
niens, insbesondere auf Artikel 56,

auf Vorschlag der Kommission,
in Erwdgung nachstehender Griinde:

(1)  Wenn iiber den 1. Januar 2007 hinaus geltende Rechts-
akte der Organe aufgrund des Beitritts einer Anpassung
bediirfen und die erforderlichen Anpassungen in der Bei-
trittsakte oder ihren Anhingen nicht vorgesehen sind,
werden nach Artikel 56 der Beitrittsakte die erforderli-
chen Rechtsakte vom Rat erlassen, es sei denn, die
urspriinglichen Rechtsakte sind von der Kommission
erlassen worden.

(2)  In der Schlussakte der Konferenz, auf der der Beitrittsver-
trag abgefasst wurde, wird festgestellt, dass die Hohen
Vertragsparteien politische Einigung tiber einige Anpas-
sungen der Rechtsakte der Organe erzielt haben, die auf-
grund des Beitritts erforderlich geworden sind, und den
Rat und die Kommission ersuchen, diese Anpassungen
vor dem Beitritt anzunehmen, wobei erforderlichenfalls
eine Ergdnzung und Aktualisierung erfolgt, um der Wei-
terentwicklung des Unionsrechts Rechnung zu tragen.

(3 Die Richtlinien 69/335[EWG (3, 77/388/EWG (),
771799/EWG (),  79/1072[EWG (), 83/182/EWG (9,
90/434[EWG (), 90[435[EWG (), 2003/48/EG () und
2003/49/EG (') sind daher entsprechend zu dndern —

HAT FOLGENDE RICHTLINIE ERLASSEN:

Artikel 1

Die Richtlinien 69/335/EWG, 77/388/EWG, 77/799/EWG,
79/1072/EWG, 83/182/EWG, 90[434[EWG, 90/435/[EWG,

ABL. L 157 vom 21.6.2005, S. 11.
ABIL. L 249 vom 3.10.1969, S. 25.
ABL L 145 vom 13.6.1977, S. 1.
ABL. L 336 vom 27.12.1977, S. 15.
ABL. L 331 vom 27.12.1979, S. 11.
ABL. L 105 vom 23.4.1983, S. 59.
ABIL. L 225 vom 20.8.1990, S. 1.
ABIL. L 225 vom 20.8.1990, S. 6.
ABL. L 157 vom 26.6.2003, S. 38.

2003/48/EG und 2003/49/EG werden gemifl dem Anhang
gedndert.

Artikel 2

(1)  Die Mitgliedstaaten setzen die Rechts- und Verwaltungs-
vorschriften in Kraft, die erforderlich sind, um dieser Richtlinie
spatestens am Tag des Beitritts Bulgariens und Ruméniens zur
Europiischen Union nachzukommen. Sie ibermitteln der Kom-
mission unverziiglich den Wortlaut dieser Vorschriften sowie
eine Tabelle der Entsprechungen zwischen diesen Vorschriften
und der vorliegenden Richtlinie.

Wenn die Mitgliedstaaten diese Vorschriften erlassen, nehmen
sie in den Vorschriften selbst oder durch einen Hinweis bei der
amtlichen Veroffentlichung auf diese Richtlinie Bezug. Die Mit-
gliedstaaten regeln die Einzelheiten der Bezugnahme.

(2)  Die Mitgliedstaaten teilen der Kommission den Wortlaut
der wichtigsten innerstaatlichen Rechtsvorschriften mit, die sie
auf dem unter diese Richtlinie fallenden Gebiet erlassen.

Artikel 3
Diese Richtlinie tritt vorbehaltlich des Inkrafttretens des Ver-
trags iiber den Beitritt Bulgariens und Ruméniens und zum
Zeitpunkt seines Inkrafttretens in Kraft.

Artikel 4

Diese Richtlinie ist an die Mitgliedstaaten gerichtet.

Geschehen zu Briissel am 20. November 2006

Im Namen des Rates
Der Prisident
J. KORKEAOJA
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ANHANG

STEUERWESEN
1. 31969 L 0335: Richtlinie 69/335/EWG des Rates vom 17. Juli 1969 betreffend die indirekten Steuern auf die
Ansammlung von Kapital (ABL. L 249 vom 3.10.1969, S. 25), gedndert durch:

— 11972 B: Akte iiber die Beitrittsbedingungen und die Anpassungen der Vertrdge — Beitritt des Konigreichs Dane-
mark, Irlands und des Vereinigten Konigreichs (ABL L 73 vom 27.3.1972, S. 14)

— 31973 L 0079: Richtlinie 73/79/EWG des Rates vom 9.4.1973 (ABL. L 103 vom 18.4.1973, S. 13)
— 31974 L 0553: Richtlinie 74/553/EWG des Rates vom 7.11.1974 (ABL. L 303 vom 13.11.1974, S. 9)

— 11979 H: Akte iiber die Beitrittsbedingungen und die Anpassungen der Vertrige — Beitritt der Republik Griechen-
land (ABL L 291 vom 19.11.1979, S. 17)

— 31985 L 0303: Richtlinie 85/303/EWG des Rates vom 10.6.1985 (ABL L 156 vom 15.6.1985, S. 23)

— 11985 I: Akte iiber die Beitrittsbedingungen und die Anpassungen der Vertrdge — Beitritt des Konigreichs Spanien
und der Portugiesischen Republik (ABL. L 302 vom 15.11.1985, S. 23)

— 11994 N: Akte iiber die Beitrittsbedingungen und die Anpassungen der Vertrdge — Beitritt der Republik Osterreich,
der Republik Finnland und des Konigreichs Schweden (ABL. C 241 vom 29.8.1994, S. 21)

— 12003 T: Akte iiber die Beitrittsbedingungen und die Anpassungen der Vertrige — Beitritt der Tschechischen Re-
publik, der Republik Estland, der Republik Zypern, der Republik Lettland, der Republik Litauen, der Republik
Ungarn, der Republik Malta, der Republik Polen, der Republik Slowenien und der Slowakischen Republik (ABI. L 236
vom 23.9.2003, S. 33)

Artikel 3 Absatz 1 Buchstabe a wird wie folgt ergianzt:

,Gesellschaften bulgarischen Rechts mit der Bezeichnung:

— ,AKIOHEPHO IPYXeCTBO'

— ,KoManautHO npyzecTso ¢ akumy'

— JIpy:KecTBO ¢ OrpaHiyeHa OTTOBOPHOCT';

Gesellschaften ruménischen Rechts mit der Bezeichnung:

— ,societdti in nume colectiv*

— societdti in comanditd simpla‘

— ,societdti pe actiuni’

— societdti in comanditd pe actiuni’

— ,societdti cu rispundere limitatd‘.“

2. 31977 L 0388: Sechste Richtlinie 77/388/EWG des Rates vom 17. Mai 1977 zur Harmonisierung der Rechtsvor-

schriften der Mitgliedstaaten tiber die Umsatzsteuern — Gemeinsames Mehrwertsteuersystem: einheitliche steuerpflich-

tige Bemessungsgrundlage (ABL L 145 vom 13.6.1977, S. 1), gedndert durch:

— 11979 H: Akte tiber die Beitrittsbedingungen und die Anpassungen der Vertrdge — Beitritt der Republik Griechen-
land (ABL L 291 vom 19.11.1979, S. 95)

— 31980 L 0368: Richtlinie 80/368/EWG des Rates vom 26.3.1980 (ABL L 90 vom 3.4.1980, S. 41)
— 31984 L 0386: Richtlinie 84/386/EWG des Rates vom 31.7.1984 (ABL L 208 vom 3.8.1984, S. 58)

— 11985 I: Akte iiber die Beitrittsbedingungen und die Anpassungen der Vertrdge — Beitritt des Konigreichs Spanien
und der Portugiesischen Republik (ABL L 302 vom 15.11.1985, S. 167)

— 31989 L 0465: Richtlinie 89/465/EWG des Rates vom 18.7.1989 (ABL L 226 vom 3.8.1989, S. 21)

— 31991 L 0680: Richtlinie 91/680/EWG des Rates vom 16.12.1991 (ABL L 376 vom 31.12.1991, S. 1)

— 31992 L 0077: Richtlinie 92/77/EWG des Rates vom 19.10.1992 (ABL L 316 vom 31.10.1992, S. 1)

— 31992 L 0111: Richtlinie 92/111/EWG des Rates vom 14.12.1992 (ABL L 384 vom 30.12.1992, S. 47)
/

— 31994 L 0004: Richtlinie 94/4/EG des Rates vom 14.2.1994 (ABL. L 60 vom 3.3.1994, S. 14)
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31994 L 0005: Richtlinie 94/5/EG des Rates vom 14.2.1994 (ABL. L 60 vom 3.3.1994, S. 16)

31994 L 0076: Richtlinie 94/76/EG des Rates vom 22.12.1994 (ABL L 365 vom 31.12.1994, S. 53)

31995 L 0007: Richtlinie 95/7/EG des Rates vom 10.4.1995 (ABL L 102 vom 5.5.1995, S. 18)

31996 L 0042: Richtlinie 96/42/EG des Rates vom 25.6.1996 (ABL. L 170 vom 9.7.1996, S. 34)

31996 L 0095: Richtlinie 96/95/EG des Rates vom 20.12.1996 (ABI L 338 vom 28.12.1996, S. 89)

31998 L 0080: Richtlinie 98/80/EG des Rates vom 12.10.1998 (ABL L 281 vom 17.10.1998, S. 31)

31999 L 0049: Richtlinie 1999/49/EG des Rates vom 25.5.1999 (ABL L 139 vom 2.6.1999, S. 27)

31999 L 0059: Richtlinie 1999/59/EG des Rates vom 17.6.1999 (ABL L 162 vom 26.6.1999, S. 63)

31999 L 0085: Richtlinie 1999/85/EG des Rates vom 22.10.1999 (ABL L 277 vom 28.10.1999, S. 34)

32000 L 0017: Richtlinie 2000/17/EG des Rates vom 30.3.2000 (ABL L 84 vom 5.4.2000, S. 24)

32000 L 0065: Richtlinie 2000/65/EG des Rates vom 17.10.2000 (ABL L 269 vom 21.10.2000, S. 44)

32001 L 0004: Richtlinie 2001/4/EG des Rates vom 19.1.2001 (ABL L 22 vom 24.1.2001, S. 17)

32001 L 0115: Richtlinie 2001/115/EG des Rates vom 20.12.2001 (ABL. L 15 vom 17.1.2002, S. 24)

32002 L 0038: Richtlinie 2002/38/EG des Rates vom 7.5.2002 (ABL. L 128 vom 15.5.2002, S. 41)

32002 L 0093: Richtlinie 2002/93/EG des Rates vom 3.12.2002 (ABL. L 331 vom 7.12.2002, S. 27)

12003 T: Akte iiber die Beitrittsbedingungen und die Anpassungen der Vertrdge — Beitritt der Tschechischen Re-
publik, der Republik Estland, der Republik Zypern, der Republik Lettland, der Republik Litauen, der Republik
Ungarn, der Republik Malta, der Republik Polen, der Republik Slowenien und der Slowakischen Republik (ABI. L 236
vom 23.9.2003, S. 33)

32003 L 0092: Richtlinie 2003/92/EG des Rates vom 7.10.2003 (ABIL L 260 vom 11.10.2003, S. 8)

32004 L 0007: Richtlinie 2004/7/EG des Rates vom 20.1.2004 (ABL L 27 vom 30.1.2004, S. 44)

32004 L 0015: Richtlinie 2004/15/EG des Rates vom 10.2.2004 (ABL L 52 vom 21.2.2004, S. 61)

32004 L 0066: Richtlinie 2004/66/EG des Rates vom 26.4.2004 (ABL. L 168 vom 1.5.2004, S. 35)

32005 L 0092: Richtlinie 2005/92/EG des Rates vom 12.12.2005 (ABL L 345 vom 28.12.2005, S. 19)

32006 L 0018: Richtlinie 2006/18/EG des Rates vom 14.2.2006 (ABL L 51 vom 22.2.2006, S. 12)

Artikel 28m erhilt folgende Fassung:

LArtikel 28m

Umrechnungskurs

Zur Bestimmung des Gegenwerts des in diesem Abschnitt in Ecu ausgedriickten Betrages in Landeswihrung wenden
die Mitgliedstaaten den am 16. Dezember 1991 geltenden Umrechnungssatz an. Bulgarien, die Tschechische Repub-

lik, Estland, Zypern, Lettland, Litauen, Ungarn, Malta, Polen, Ruménien, Slowenien und die Slowakei wenden jedoch
den am Tag ihres Beitritts geltenden Umrechnungssatz an.*

Die Uberschrift von ABSCHNITT XVlc erhalt folgende Fassung:

LABSCHNITT XVIc

Ubergangsbestimmungen im Zusammenhang mit dem Beitritt Osterreichs, Finnlands und Schwedens am 1. Januar
1995, der Tschechischen Republik, Estlands, Zyperns, Lettlands, Litauens, Ungarns, Maltas, Polens, Sloweniens und

der Slowakei am 1. Mai 2004 und Bulgariens und Rumdniens am 1. Januar 2007 zur Europdischen Union*

In ABSCHNITT XVIc erhilt Artikel 28p Absatz 1 zweiter Gedankenstrich folgende Fassung:

neue Mitgliedstaaten* das Hoheitsgebiet der Mitgliedstaaten, die der Europdischen Union am 1. Januar 1995, am
1. Mai 2004 und am 1. Januar 2007 beigetreten sind, wie es in Artikel 3 dieser Richtlinie fiir jeden einzelnen dieser
Mitgliedstaaten definiert ist,
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d) In ABSCHNITT XVlIc erhilt Artikel 28p Absatz 7 letzter Unterabsatz folgende Fassung:
,Diese Bedingung gilt in den folgenden Fillen als erfiillt:

— fiir Osterreich, Finnland und Schweden: wenn das Fahrzeug vor dem 1. Januar 1987 in Betrieb genommen
wurde;

— fiir die Tschechische Republik, Estland, Zypern, Lettland, Litauen, Ungarn, Malta, Polen, Slowenien und die Slowa-
kei: wenn das Fahrzeug vor dem 1. Mai 1996 in Betrieb genommen wurde;

— fur Bulgarien und Ruminien: wenn das Fahrzeug vor dem 1. Januar 1999 in Betrieb genommen wurde;
— wenn der Betrag der bei der Einfuhr filligen Steuer geringfiigig ist.

3. 31977 L 0799: Richtlinie 77/799/EWG des Rates vom 19. Dezember 1977 iiber die gegenseitige Amtshilfe zwischen
den zustindigen Behorden der Mitgliedstaaten im Bereich der direkten Steuern und der Steuern auf Versicherungspri-
mien (ABL L 336 vom 27.12.1977, S. 15), gedndert durch:

— 11979 H: Akte iiber die Beitrittsbedingungen und die Anpassungen der Vertrige — Beitritt der Republik Griechen-
land (ABL L 291 vom 19.11.1979, S. 17)

— 31979 L 1070: Richtlinie 79/1070/EWG des Rates vom 6.12.1979 (ABL L 331 vom 27.12.1979, S. 8)

— 11985 I: Akte iber die Beitrittsbedingungen und die Anpassungen der Vertrige — Beitritt des Konigreichs Spanien
und der Portugiesischen Republik (ABL. L 302 vom 15.11.1985, S. 23)

— 31992 L 0012: Richtlinie 92/12/EWG des Rates vom 25.2.1992 (ABL L 76 vom 23.3.1992, S. 1)

— 11994 N: Akte iiber die Beitrittsbedingungen und die Anpassungen der Vertrige — Beitritt der Republik Osterreich,
der Republik Finnland und des Konigreichs Schweden (ABL. C 241 vom 29.8.1994, S. 21)

— 12003 T: Akte iiber die Beitrittsbedingungen und die Anpassungen der Vertrdge — Beitritt der Tschechischen Re-
publik, der Republik Estland, der Republik Zypern, der Republik Lettland, der Republik Litauen, der Republik
Ungarn, der Republik Malta, der Republik Polen, der Republik Slowenien und der Slowakischen Republik (ABL. L 236
vom 23.9.2003, S. 33)

— 32003 L 0093: Richtlinie 2003/93/EG des Rates vom 7.10.2003 (ABI. L 264 vom 15.10.2003, S. 23)
— 32004 L 0056: Richtlinie 2004/56/EG des Rates vom 21.4.2004 (ABL L 127 vom 29.4.2004, S. 70)
— 32004 L 0106: Richtlinie 2004/106/EG des Rates vom 16.11.2004 (ABL L 359 vom 4.12.2004, S. 30)

a) Artikel 1 Absatz 3 wird wie folgt erginzt:

Lin Bulgarien:

JIAHDBK BHPXY TOXOIMTE Ha GM3MUECKUTE JIMLIA
KOpIIOPaTMBEH [JaHbK

NaHbBLM, YIbPKAHU NPU U3TOUHMKA
QJITEPHATUBHY [TAHBIM HA KOPIIOPATUBHUSA [aHBK

OKOHYATEJICH rOOMIICH (HaTeHTeH) JTaHBK

in Rumdnien:

impozitul pe venit

impozitul pe profit

impozitul pe veniturile obtinute din Romania de nerezidenti
impozitul pe veniturile microintreprinderilor

impozitul pe cladiri

impozitul pe teren®.

=

Artikel 1 Absatz 5 wird wie folgt erginzt:
,in Bulgarien:

Msibnaurennnar aupektop Ha Haumonarnara areHums 3a npuxonmute

in Rumdnien:

Ministerul Finantelor Publice oder sein Beauftragter”
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4. 31979 L 1072: Achte Richtlinie 79/1072/EWG des Rates vom 6. Dezember 1979 zur Harmonisierung der Rechts-
vorschriften der Mitgliedstaaten iiber die Umsatzsteuern — Verfahren zur Erstattung der Mehrwertsteuer an nicht im
Inland ansdssige Steuerpflichtige (ABL L 331 vom 27.12.1979, S. 11), gedndert durch:

— 11985 I: Akte iiber die Beitrittsbedingungen und die Anpassungen der Vertrdge — Beitritt des Konigreichs Spanien
und der Portugiesischen Republik (ABL L 302 vom 15.11.1985, S. 23)

— 31986 L 0560: Dreizehnte Richtlinie 86/560/EWG des Rates vom 17.11.1986 (ABL L 326 vom 21.11.1986, S. 40)

— 11994 N: Akte iiber die Beitrittsbedingungen und die Anpassungen der Vertrige — Beitritt der Republik Osterreich,
der Republik Finnland und des Konigreichs Schweden (ABL. C 241 vom 29.8.1994, S. 21)

— 12003 T: Akte iiber die Beitrittsbedingungen und die Anpassungen der Vertrdge — Beitritt der Tschechischen Re-
publik, der Republik Estland, der Republik Zypern, der Republik Lettland, der Republik Litauen, der Republik
Ungarn, der Republik Malta, der Republik Polen, der Republik Slowenien und der Slowakischen Republik (ABL. L 236
vom 23.9.2003, S. 33)

a) Anhang C Buchstabe D wird wie folgt erginzt:

,— Bulgarien: ............ ;
— Rumanien: ............ “

b) Anhang C Buchstabe I Absatz 1 wird wie folgt erginzt:
,BGN ...

RON ...*

¢) Anhang C Buchstabe I Absatz 2 wird wie folgt erganzt:
+BGN ...
RON ...*

5. 31983 L 0182: Richtlinie 83/182/EWG des Rates vom 28. Marz 1983 iiber Steuerbefreiungen innerhalb der Gemein-
schaft bei voriibergehender Einfuhr bestimmter Verkehrsmittel (ABL L 105 vom 23.4.1983, S. 59), gedndert durch:

— 11985 I: Akte tiber die Beitrittsbedingungen und die Anpassungen der Vertrdge — Beitritt des Konigreichs Spanien
und der Portugiesischen Republik (ABL. L 302 vom 15.11.1985, S. 23)

— 31991 L 0680: Richtlinie 91/680/EWG des Rates vom 16.12.1991 (ABL L 376 vom 31.12.1991, S. 1)

— 11994 N: Akte iiber die Beitrittsbedingungen und die Anpassungen der Vertrdge — Beitritt der Republik Osterreich,
der Republik Finnland und des Konigreichs Schweden (ABI. C 241 vom 29.8.1994, S. 21)

— 12003 T: Akte iiber die Beitrittsbedingungen und die Anpassungen der Vertrige — Beitritt der Tschechischen Re-
publik, der Republik Estland, der Republik Zypern, der Republik Lettland, der Republik Litauen, der Republik
Ungarn, der Republik Malta, der Republik Polen, der Republik Slowenien und der Slowakischen Republik (ABL. L 236
vom 23.9.2003, S. 33)

Der Anhang wird wie folgt erganzt:

L,BULGARIEN

— JHaHBK BPXY NPEBOHUTE CPEICTBA

RUMANIEN

— taxa asupra mijloacelor de transport (Codul Fiscal — art. 261- 265)

— accize pentru autoturisme si autoturisme de teren inclusive rulate (Codul Fiscal — art. 208, alin. 5 i art. 210, alin.

1(b))".

6. 31990 L 0434: Richtlinie 90/434/EWG des Rates vom 23. Juli 1990 iiber das gemeinsame Steuersystem fiir Fusio-
nen, Spaltungen, die Einbringung von Unternchmensteilen und den Austausch von Anteilen, die Gesellschaften verschie-
dener Mitgliedstaaten betreffen (ABIL. L 225 vom 20.8.1990, S. 1), gedndert durch:

— 11994 N: Akte iiber die Beitrittsbedingungen und die Anpassungen der Vertrdge — Beitritt der Republik Osterreich,
der Republik Finnland und des Konigreichs Schweden (ABL. C 241 vom 29.8.1994, S. 21)

— 12003 T: Akte iiber die Beitrittsbedingungen und die Anpassungen der Vertrdge — Beitritt der Tschechischen Re-
publik, der Republik Estland, der Republik Zypern, der Republik Lettland, der Republik Litauen, der Republik
Ungarn, der Republik Malta, der Republik Polen, der Republik Slowenien und der Slowakischen Republik (ABL. L 236
vom 23.9.2003, S. 33)

— 32005 L 0019: Richtlinie 2005/19/EG des Rates vom 17.2.2005 (ABL L 58 vom 4.3.2005, S. 19)
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a) Artikel 3 Buchstabe ¢ wird wie folgt ergdnzt:
»— KOPIIOPAaTyBEH aHBK in Bulgarien,
— impozit pe profit in Rumdnien,*
b) Der Anhang wird wie folgt erginzt:
,aa) Gesellschaften bulgarischen Rechts mit der Bezeichnung: ,cbbuparenHoro mpyxecTBo’, ,KOMaHIMTHOTO JIPYKECTBO',
JIPYKeCTBOTO C OIpAHMYeHA OTIOBOPHOCT, ,AKLMOHEPHOTO [PYKECTBO, ,KOMAHIMTHOTO HpPYKECTBO C AaKLMI',
,kooreparyu’, ,KOOmepaTuBHu Cbio3ut', abpxkasuu npennpustus’, die nach bulgarischem Recht gegriindet wurden

und gewerbliche Titigkeiten ausiiben”

ab) Gesellschaften ruminischen Rechts mit der Bezeichnung: ,societdti pe actiuni®, ,societdti in comanditd pe
actiuni, ,societdti cu rispundere limitatd“

7. 31990 L 0435: Richtlinie 90/435/EWG des Rates vom 23. Juli 1990 @iber das gemeinsame Steuersystem der Mutter-
und Tochtergesellschaften verschiedener Mitgliedstaaten (ABL L 225 vom 20.8.1990, S. 6), gedndert durch:

— 11994 N: Akte iiber die Beitrittsbedingungen und die Anpassungen der Vertrdge — Beitritt der Republik Osterreich,
der Republik Finnland und des Konigreichs Schweden (ABL. C 241 vom 29.8.1994, S. 21)

— 12003 T: Akte iiber die Beitrittsbedingungen und die Anpassungen der Vertrdge — Beitritt der Tschechischen Re-
publik, der Republik Estland, der Republik Zypern, der Republik Lettland, der Republik Litauen, der Republik
Ungarn, der Republik Malta, der Republik Polen, der Republik Slowenien und der Slowakischen Republik (ABL. L 236
vom 23.9.2003, S. 33)

— 32003 L 0123: Richtlinie 2003/123/EG des Rates vom 22.12.2003 (ABL. L 7 vom 13.1.2004, S. 41)

a) Artikel 2 Absatz 1 Buchstabe ¢ wird wie folgt erganzt:

,— KoprnoparuseH nansk in Bulgarien
— impozit pe profit in Ruménien®

b) Der Anhang erhilt folgende Fassung:

LANHANG

LISTE DER UNTER ARTIKEL 2 ABSATZ 1 BUCHSTABE a FALLENDEN GESELLSCHAFTEN

a) Die gemif8 der Verordnung (EG) Nr. 2157/2001 des Rates vom 8. Oktober 2001 iiber das Statut der Europi-
ischen Gesellschaft (SE) und der Richtlinie 2001/86/EG des Rates vom 8. Oktober 2001 zur Ergidnzung des Sta-
tuts der Europdischen Gesellschaft hinsichtlich der Beteiligung der Arbeitnehmer gegriindeten Gesellschaften
sowie die gemif$ der Verordnung (EG) Nr. 1435/2003 des Rates vom 22. Juli 2003 iiber das Statut der Europd-
ischen Genossenschaft (SCE) und gemaf der Richtlinie 2003/72/EG des Rates vom 22. Juli 2003 zur Erginzung
des Statuts der Europiischen Genossenschaft hinsichtlich der Beteiligung der Arbeitnehmer gegriindeten Genos-
senschaften;

=

Gesellschaften belgischen Rechts mit der Bezeichnung ,société anonyme'/naamloze vennootschap’,société en
commandite par actions’/,commanditaire vennootschap op aandelen’, ;société privée a responsabilité limitée‘/bes-
loten vennootschap met beperkte aansprakelijkheid’, ,société coopérative a responsabilité limitée/,codperatieve
vennootschap met beperkte aansprakelijkheid’, ,société coopérative a responsabilité illimitée’/,codperatieve ven-
nootschap met onbeperkte aansprakelijkheid’, ;société en nom collectif'/,vennootschap onder firma’, ,société en
commandite simple‘/gewone commanditaire vennootschap’, offentliche Unternehmen, die eine der genannten
Rechtsformen angenommen haben, und andere nach belgischem Recht gegriindete Gesellschaften, die der belgi-
schen Korperschaftsteuer unterliegen;

Ke»

Gesellschaften bulgarischen Rechts mit der Bezeichnung ,ch0upatenHoro apyxectBo’, KOMAHIMTHOTO APYKECTBO',
JIPYKECTBOTO C OTpaHMYEHa OTIOBOPHOCT', ,AKLIMOHEPHOTO IIPYKECTBO', ,KOMAHIUTHOTO [APYXKECTBO C aKLMH', HEIePCOH-
MQUUMPAHO JIPYKECTBO', ,KOOMEPALMI', ,KOOTIEPATUBHY Chro3u’ bpkasuyu npemnpustust’, die nach bulgarischem Recht
gegriindet wurden und gewerbliche Tatigkeiten ausiiben;

d) Gesellschaften tschechischen Rechts mit der Bezeichnung ,akciova spole¢nost’, ,spolecnost s rucenim omezenym;

e) Gesellschaften dinischen Rechts mit der Bezeichnung ,aktieselskab® oder ,anpartsselskab‘. Weitere nach dem Kor-
perschaftsteuergesetz steuerpflichtige Gesellschaften, soweit ihr steuerbarer Gewinn nach den allgemeinen steuer-
rechtlichen Bestimmungen fiir die ,aktieselskaber ermittelt und besteuert wird;

f) Gesellschaften deutschen Rechts mit der Bezeichnung ,Aktiengesellschaft’, Kommanditgesellschaft auf Aktien’,
,Gesellschaft mit beschrankter Haftung’, ,Versicherungsverein auf Gegenseitigkeit’, Erwerbs- und Wirtschaftsge-
nossenschaft’, Betrieb gewerblicher Art von juristischen Personen des offentlichen Rechts’, und andere nach
deutschem Recht gegriindete Gesellschaften, die der deutschen Korperschaftsteuer unterliegen;
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g) Gesellschaften estnischen Rechts mit der Bezeichnung ,tiisithing’, ,usaldusiihing’, ,osaiihing’, ,aktsiaselts’, ,tulundu-
sithistu’

h) Gesellschaften griechischen Rechts mit der Bezeichnung ,avévupn etawpeica’, etaipeia nepropiopévng evdivng (EILE.)"
und andere nach griechischem Recht gegriindete Gesellschaften, die der griechischem Kérperschaftsteuer unterlie-
gen;

i) Gesellschaften spanischen Rechts mit der Bezeichnung ,sociedad anénima’, ,sociedad comanditaria por acciones’,
,sociedad de responsabilidad limitada’, die 6ffentlich-rechtlichen Korperschaften, deren Titigkeit unter das Privat-
recht fillt. Andere nach spanischem Recht gegriindete Korperschaften, die der spanischen Korperschaftsteuer
(impuesto sobre sociedades’) unterliegen;

j) Gesellschaften franzosischen Rechts mit der Bezeichnung ,société anonyme’, société en commandite par actions’,
,société a responsabilité limitée’, ,sociétés par actions simplifiées’, ,sociétés d'assurances mutuelles’, caisses
d’épargne et de prévoyance’, ,sociétés civiles’, die automatisch der Korperschaftsteuer unterliegen, ,coopératives',
,unions de coopératives’, die offentlichen Industrie- und Handelsbetriebe und -unternehmen und andere nach
franzosischem Recht gegriindete Gesellschaften, die der franzosischen Korperschaftsteuer unterliegen;

k) nach irischem Recht gegriindete oder eingetragene Gesellschaften, gemifl dem Industrial and Provident Societies
Act eingetragene Korperschaften, gemifl dem Building Societies Act gegriindete ,building societies* und ,trustee
savings banks‘ im Sinne des Trustee Savings Banks Act von 1989;

1) Gesellschaften italienischen Rechts mit der Bezeichnung ,societa per azioni’, ,societa in accomandita per azioni',
,societa a responsibilita limitata‘, ;societa cooperative’, ,societa di mutua assicurazione‘ sowie offentliche und pri-
vate Korperschaften, deren Titigkeit ganz oder iiberwiegend handelsgewerblicher Art ist;

m) Gesellschaften zyprischen Rechts mit der Bezeichnung ,etaipeiec’ im Sinne der Einkommensteuergesetze;
n) Gesellschaften lettischen Rechts mit der Bezeichnung ,akciju sabiedriba’, sabiedriba ar ierobezotu atbildibu’;
0) Gesellschaften litauischen Rechts;

p) Gesellschaften luxemburgischen Rechts mit der Bezeichnung ,société anonyme’, ,société en commandite par
actions’, ,société a responsabilité limitée’, ,société coopérative’, ,société coopérative organisée comme une société
anonyme’, ,association d’assurances mutuelles’, ,association d’épargne—pension‘, .entreprise de nature commerciale,
industrielle ou miniére de I'Etat, des communes, des syndicats de communes, des établissements publics et des
autres personnes morales de droit public sowie andere nach luxemburgischem Recht gegriindete Gesellschaften,
die der luxemburgischen Korperschaftsteuer unterliegen;

q) Gesellschaften ungarischen Rechts mit der Bezeichnung kozkereseti tarsasdg’, \betéti tdrsasdg’, kozos vallalat',
korlatolt feleldsségti tarsasdg’, részvénytarsasig’, egyesiilés’, ,szovetkezet';

1) Gesellschaften maltesischen Rechts mit der Bezeichnung JKumpaniji ta’ Responsabilita’ Limitata’, ,So¢jetajiet en
commandite li I-kapital taghhom magsum fazzjonijiet’;

s) Gesellschaften niederlandischen Rechts mit der Bezeichnung ,naamloze vennnootschap, ,besloten vennootschap
met beperkte aansprakelijkheid’, ,Open commanditaire vennootschap’, ,Codperatie’, ,onderlinge waarborgmaat-
schappij‘, ,Fonds voor gemene rekening’, ,vereniging op codperatieve grondslag’, ,vereniging welke op onderlinge
grondslag als verzekeraar of kredietinstelling optreedt’ und andere nach niederlindischem Recht gegriindete
Gesellschaften, die der niederldndischen Korperschaftsteuer unterliegen;

t) Gesellschaften Osterreichischen Rechts mit der Bezeichnung ,Aktiengesellschaft’, ,Gesellschaft mit beschrankter
Haftung’, Versicherungsvereine auf Gegenseitigkeit', Erwerbs- und Wirtschaftsgenossenschaften’, Betriebe
gewerblicher Art von Korperschaften des offentlichen Rechts’, ,Sparkassen’ und andere nach osterreichischem
Recht gegriindete Gesellschaften, die der sterreichischem Korperschaftsteuer unterliegen;

u) Gesellschaften polnischen Rechts mit der Bezeichnung: ,spétka akcyjna, ,spétka z ograniczona odpowiedzial-
noscig’;

v) die nach portugiesischem Recht gegriindeten Handelsgesellschaften oder zivilrechtlichen Handelsgesellschaften,
Genossenschaften und offentlichen Unternehmen;

w) Gesellschaften rumanischen Rechts mit der Bezeichnung societdti pe actiuni’, ,societdti in comanditd pe actiuni’,
,societdti cu raspundere limitata’;

x) Gesellschaften slowenischen Rechts mit der Bezeichnung ,delniska druzba‘, komanditna druzba’, ,druzba z ome-
jeno odgovornostjo';

y) Gesellschaften slowakischen Rechts mit der Bezeichnung ,akciovd spolo¢nost’, ;spolocnost s rucenim obmedze-
nym’, komanditnd spolo¢nost’;

z) Gesellschaften finnischen Rechts mit der Bezeichnung ,osakeyhtio/,aktiebolag’, ,osuuskunta‘/,andelslag’, ,sdisto-
pankki'/,sparbank’ and ,vakuutusyhtio‘/ forsikringsbolag’;

aa) Gesellschaften schwedischen Rechts mit der Bezeichnung ,aktiebolag’, ,forsikringsaktiebolag’, ,ekonomiska fore-
ningar’, sparbanker’, ,0msesidiga forsakringsbolag’;

ab) nach dem Recht des Vereinigten Konigreichs gegriindete Gesellschaften.
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8. 32003 L 0048: Richtlinie 2003/48/EG des Rates vom 3. Juni 2003 im Bereich der Besteuerung von Zinsertrdgen
(ABL. L 157 vom 26.6.2003, S. 38), gedndert durch

— 32004 L 0066: Richtlinie 2004/66/EWG des Rates vom 26.4.2004 (ABL. L 168 vom 1.5.2004, S. 35)
— 32004 D 0587: Entscheidung 2004/587/EG des Rates vom 19.7.2004 (ABL. L 257 vom 4.8.2004, S. 7)
Im Anhang wird zwischen den Angaben fiir Belgien und Spanien Folgendes eingefiigt:

,Bulgarien  Obumnure (Stidte und Gemeinden)

Counannoocurypurentn pougose (Sozialversicherungsfonds)”

Zwischen den Angaben fiir Portugal und die Slowakei wird Folgendes eingefiigt:

,Ruminien autoritdtile administratiei publice locale (lokale Behorden der offentlichen Verwaltung)

9. 32003 L 0049: Richtlinie 2003/49/EG des Rates vom 3. Juni 2003 iiber eine gemeinsame Steuerregelung fiir Zahl-
ungen von Zinsen und Lizenzgebiihren zwischen verbundenen Unternehmen verschiedener Mitgliedstaaten (ABL L 157
vom 26.6.2003, S. 49), gedndert durch:

— 32004 L 0066: Richtlinie 2004/66/EG des Rates vom 26.4.2004 (ABL. L 168 vom 1.5.2004, S. 35)
— 32004 L 0076: Richtlinie 2004/76/EG des Rates vom 29.4.2004 (ABI. L 157 vom 30.4.2004, S. 106)
a) Artikel 3 Buchstabe a Ziffer iii wird wie folgt erginzt:

,— KopropaTuseH 1ansk in Bulgarien,

— impozit pe profit, impozitul pe veniturile obtinute din Romania de nerezidenti in Ruméanien*
b) Der Anhang wird wie folgt erginzt:

,aa) Gesellschaften bulgarischen Rechts mit der Bezeichnung: ,ch6uparenHoro npyxectBo’, ,KOMaHIMTHOTO HPYKeCTBO',
JIPyKECTBOTO C OIpaHUYEHA OTIOBOPHOCT', KUMOHEPHOTO —[PYXKeCTBO, KOMAHIUTHOTO JPYXKeCTBO C aKuui',
,KooNepaiyu’, ,KOONepaTuBHM Chro3ut', Jbpxkasu npennpustus’, die nach bulgarischem Recht gegriindet wurden
und gewerbliche Tadtigkeiten ausiiben®

ab

=

Gesellschaften ruménischen Rechts mit der Bezeichnung: ,societdti pe actiuni®, ,societiti in comanditd pe
actiuni®, ,societati cu réspundere limitata“



